czyli ,dziedziny ziemianskie‘ kopignikéw (comitatus no-
bilium de Scepus). Byly to mianowicie nastgpujgce miejscowodei :

Abrahamowce (Abrahamfalva), Betlanowce (Betlen-
falva), Lewkowece, Filice, Janowece (Janocz), Haduszowce
(Hadusfalva), Horka, Hozeleec, Kiszowce (Kisncz), Maha-
lovce (Machalfalva), Komarowce (dziedzictwo niegdy$ Komo-
rowskich), Swaty Andrej (Szent Andreas), Pikowce, Czen-
czyce. Ta ,mala Stolica® powstata prawdopodobnie za panowania
krélow Beli II. (1131 -1141) i Geizy IL (1141 —1161); pisemne
potwierdzenie starych praw swoich (eandem quam ab antiquo habue-
runt libertatem) otrzymaly te miejscowosci kopijnikéw dopiero
w r. 1243 od Beli IV. w nagrode za waleczno$¢ okazang podczas
napadéw tatarskich'). Prawa te potwierdzil im nastepnie krél Ka-
rol Robert (1312), a nawet jeszcze Ferdynand I. (1532). Z posu-
nigciem jednak granicy polskiej na pélnoc miejscowosci te stracity
dawne znaczenie strategiczne i staly sie tylko dworami szlacheckimi,
a w koficu maloznacznemi osadami slowackiemi.

Straznicami grauicznemi przeciwko Polsce byty: Grod zisko
(Hradisko) miedzy Twarozna (Durlsdorf) a Abrabamowcami ; na-
stepnie Grodzisko i Branisko na granicy Szaryskiej; przede-
wszystkiem za$ starodawny Spiski Zamek, od ktérego nalezgca
don ziemia na potnoco-wsehod od Tatr wzieta nazwe ,kasztelanii“
spiskiej.

(Dokonczenie nastapi.)
Maksymilian Gumplowicz.

—o¥e—

Kongres Folklorystow w Paryzu
‘1900 roku.

Opis kongresu tradycyonistéw, ktéry sie odbyl w Paryzu
w dniach 10—12 wrzesnia biezacego roku, trzeba koniecznie za-
cza¢ od rzutu oka na poprzedzajacy go kongres historyi religii.
Byt to fakt ogromnej donioslo$:i w dziejach ruchu umyslowego
w ogoéle, bardziej szczegblowo we Francyi a w najblizszem okres-
leniu, w czasie ostatniej wystawy. Bardziej dokladny opis jego
podalem juz w naszych czasopismach (Czas 26 i 27 wrzesnia), tu
za$ to tylko nadmienig, co dotyczy bezwzglednie naszego kongresu,

1) Wagner L. c. I. 102,
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ztozonego w wielkiej czedci z tych samych ludzi a rozpoczetego na-
zajutrz po zamknieciu kongresu historyi religii.

W tym kongresie sekcya I. byla poéwiecona religiom ludéw
nieucywilizowanych, z natury wieec rzeczy prayszedt caly szereg
referatow, ktore na réwni odpowiadaly celom obu kongresow. Ta-
kim naprzyklad byt referat P. Pinean, ktéry -wziawszy pewna
legende skandynawska, analizowal jg w kierunku mytologicznym ;
takim by! o fetyszyzmie i totemizmie odezyt p. D2 la G rasserie,
oparty na faktach, dzi§ jeszcze istniejacych nie tylko u dzikich lu-
déw, lecz réowniez i u naszych europejskich. Ciekawym a ogromnej
donioslodei dla religii byl odezyt p. Sieroszewskiego o zwy-
czajach i zabobonach Jakutéw, a doniosto$¢é naukowa tego referatu,
sama przez si¢ wielka, podniosta si¢ ogromuie wskutek licznych
poréwuawczych uwag, dodanych pizez p. Marillier, profesora Sorboay,
prezesa 1. sekcyi, wiasciwie zad mowiae, jej profesora. Nie wazyst-
kie referaty byly bardzo zajmujace, ale komentarze do nich, dane
przez prezesa, byly zawsze pierwszorzednej wagi.

Do rzedu folklorystycznych odezytéw na kongresie historyi
religii trzeba zaliczyé odezyt p. Bugiela p. t. ,Demonologia
polskiego ludu*“. Zaznaczywszy, iz Zrodlem do jej zbadania sy wylycz-
nie basnie i podania ludowe, podzielit caly szereg demonicznych
postaci naszego ludu na kilka geap: duchéw leiny-h, pnlowych,
wodnveh 1 t. p. 1 w ten sposob przeprowadzit je przed wyobraziig
zebranych stuchaezy. Dla nas to rzeczy barlzo znane. wielse spo-
wszeduiate, ale dla oheych niczwykle ciekawe, o czem $wiadezyto to
zajecie. z jakiem sluchano tegy odezytu. Trzeba rowniez policzyé
p. Bugielowi za zastuge to. ze ilekroé nadarzyla sie sposobnnié na-
szemi ludowemi wierzeniami lub tradyeyami dolaé komentarz do
ogoélnej dyskunsyi, nigdy tego nie omieszkal. Procz dwoch, wspo-
mnianych tylko co Polakéw, nalezeli juszsze do kongresu Jan Kar-
towicz, lecz tylko nominaluie, jaka$ pani Planruska Wanda (?)
z Warszawy 1 autor obecnego opisu, 0o czem pdzniej. Wielkiej wagi
referatem na tym kongresie byl odezyt p. Marillier o znacze-
nin  studyéw ludoznawczych dla historyr religii a traktat ten
odezytano na publicznem zgromadzeniu wazystkich sekeyi kongresu.
Bylo to rzecza nie male] wagi. Ci, ktérzy ludowe tradycye stu-
dynja, wiedza doskonale, Ze to jest przedmiot tak $cisle naukowy,
jak wszystko, co naleiy do historyi cywilizacyi; eci jednakie, kté-
rzy zdaleka na to patrza, nawet wielka liczba uszonych, cenig te
studya, w najlepszym razie, jako sport naukewego charakteru,
a nie malo naliczysz i takich, ktorzy tylko z grzecznodci nie na-
zywajg tego dziwactwem — nieszkodliwem... Wystapienie wige pre-
zesa jedne] z komisyi kongresu z publicznem wezwaniem folklo-
rystéw do wspélne) pracy i pomocy bydo nie malej doniostodei
w sl;;?awie, %e tak powiem, nobilitacyi tej, stosunkowo mlodej,
nauki.

. PrzejdZmy do opisu samego kongresu. W sobote zamk-
nigto w bardzo uroczystym i serdecznym nastroju kongres histo-
ryi religii a w poniedzialek zgromadzili si¢ w palacu kongresowym
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folkloryéei. By? to juz trzeci, wzglednie czwarty miedzynaro-
dowy kongres tych uczonych; écisle jednak biorge, byt dopiero drugi
i tak to ogét rozumial. Pierwszy odby? si¢ 1889 r. takZze w czasie
wystawy 1 musze powiedzieé — z niewielkim udzialem. Trzeba
jednakze to podniefé, ze ci, ktérzy sie zebrali, nie dali si¢ tem
zniechecié. Kongres, aczkolwiek w malem kole i na mala skale,
spetnil to wszystko, co kongres pierwszy spetnié moze i powi-
nien. A zatem zrobjono przeglad materyaléw, nagromadzonych w roz-
maitych krajach. Kazdy z przedstawicieli narodowosci podal bodaj
krotka bibliografi¢ swego folk-loru. P. Kartowicz zapowiedziat, Ze da
nasza, lecz nie przybyt i rozprawy nie przystal. Napredce zebra-
dem okoto 30 tytuléw ito odezytalem na posiedzeniu, zapowiadajge
bardziej obszerng prac¢ w przyszdodci. Najwazniejsza rzeczg bylo to za-
wiazanie si¢ stosunkéw miedzy ludZmi najrozmaitszych narodowodei.
Dwa miesigczniki Tradycyonistéw w Paryzu: Revue des Tradi-
tions populaires, redagowana przez p. Sebillot, i Tradition,
redagowana przez H. Carnoy, przeistoczyly sie najzupelniej na or-
gana miedzynarodowe a roczniki pierwszych lat po owym kongresie
sg pelne niefrancuzkiego tradycyonizmu. O Anglii pisali Davidson
i Stieler, o Grecyi i Wschodzie Nicolasides, Trapellas, Gigli,
o Danii Feilberg. o Finlandyi Krohn. o Belgii Harou i Desrouseau
o Rosyi Dragomanow i Solowiew. o Kanadzie Bourton, o Wochach
Prato i Martini, o Annamitach Dumoutier, o Indyanach w Ame-
ryce Quinet i Bekker, o Montenegro brabina Martinengo Cesaresco,
o Niemczech Ristelhuber, o Japonii Stiebel. Wzialem na siebie
dzial polski i, pokad inne sprawy nie oderwaly mnie od te) pracy
umiedcilem tam caly szereg artykuléw o naszym kraju. W Revue
wydatem: ,La mére et I'enfant® —  Bibliographie du Folklore po-
lonais“, obejmujaca do 3(0 tytuléw — kilka drobnych uryw-
kéw i zaczglem — ,Folklore polonais-1I, Pologne du Midi —
Ukraine“*). Lecz tu musialem urwad. To mialo byé, a Bog pozwoli,
iz bedzie dalszym ciagiem: ,Folklore polonais-I. Cracovie et ses
environs“. ktére oglositem w Tradition okolo 130 stronic $cistym
drukiem. Tak samo postepowali przedstawiciele innych narodowosei.
Ostatecznie kongres uchwalil zbieraé si¢ peryodycznie i nastepny
zjazd naznaczono do Londynu na 1891 rok. — Anglicy jednakze
nie vmieli si¢ wznieé¢ na stanowisko migdzynarodowej bezstronnosei.
To byl zjazd folklorystow Anglii a z tak wybitnym tej wylacz-
nofci charakterem, 2e zrazi! cudzoziemeéw, szezegolnie Francuzow.
Gdy zapowiedziano kongres w Chicago a mnie wezwano do rady,
bytem obowiazany staraé si¢ o formacye miejscowych komitetdw.
Odezwatem si¢ do kolegéw we Francyi, lecz ci mi ostro odpowie-
dzieli: ,och! mamy juz po szyj¢ angielskich kongreséw®. Kongres
w Chicago jednakze byt rzeczywiscie miedzynarodowym, lecz tak
odrebnego charakteru, e zaledwie moge tu wspomnie¢ o nim. Ame-
rykanie nie tyle si¢ troszczg o jednostki, ile o ogél. Nie idzie im

*) To bylo drukowane w ,Ludzie“ roku 1896.



- 81 —

tyle o wyksztalcenie naukowe jednostek chociazby w stopniu naj-
wyzZszym, ile o uswojenie danej nauki w jak najszerszych kolach.
Ze stu kilkadziesiat kongreséw (zwanych ogélem A uxiliary*), od-
bytych w czasie wystawy w Chicago, zaledwo na kilku byly
dyskusye i tylko w wyjatkowych razach, a zwykly przebieg kon-
gresu byt tylko szeregiem odezytéw, o ktérych dobér i rozklad
starali si¢ komitetowi, w ten sposéb, by one razem wzigte dawaly
catodé pewnej nauki w formie, przystepmej dla ogélu. Korzysé
1 zajecie ogélu dang sprawa to glowny cel tego rodzaju zgroma-
dzen w Ameryce, tam bowiem twierdzg, iZ szkoda czasu i sit
zajmowac si¢ sprawg, ktorej ogél nie rozumie, a przez to oczywié-
cie i nie popiera. Jest w tem wiele prawdy. Takie jednakze kongresy
nie posuwaja nauki naprzod; dlatego ten trzeci kongres folklorys-
tow nie moze sie bezwzglednie liczyé do szeregu zjazdow, rozpoczetych
1889 rokun. .

Po tej krétkiej historyi migdzynarodowych kongreséw folk-
loru przejdzmy do opisu odbytego we wrzesniu r. b. Jui sam
sklad tego kongresu i liczba 1 nastrojem byl inny, niz pierwszy.
Liczba czlonkéw przeniosta 150, a nadto wielu a wielu byli to
dobrzy znajomi z przed 10 laty. Gdy sie zgromadzono dnia pierw-
szego, nie widziate§ w tych kolach i kotkach, schodzacych sie i roz-
chodzacych w sali zaklopotania i zamknigcia si¢ w sobie, jakie
zwykle panuje na pierwszych kongresach, gdy na twarzy kaidego
czytasz zapytanie ,Czy tez pdjdzie?.. i jak pojdzie? Tu nikt so-
bie tego pytania nie stawial. Przeciwnie! bylo dos¢ gwarno, zna-
jomi szukali si¢ wzajemnie, co chwila slyszales wykrzyk powita-
nia ,Hej, lata panie! lata“.. ,Wypraszam sobie wszelkich imper-
tynencyi, wszelkich wzmianek o siwiznie!“... ,Przekleta chro-
nologia®“.

Otwarto posiedzenie — wybrano biuro prezydyalne — pre-
zesem zostal p. Beauquier, deputowany Izby postow, sekretarzem
p- Sebillot, moze najbardziej ruchliwy ze wszystkich folklory-
stow Francyi a obecnie glowny badacz ludowych tradycyi Bretonii.
Wybrano 10 wiceprezesow — 2 z Francyi, 2 ze Standéw Zjedno-
czonych, po jednemu z Anglii, Kanady, Szwajcaryi, Belgii, Woch
i Polski (antora obecnego opisu). Potem odezytano liste delegatéw
od szesnastu instytucyi i towarzystw. Towarzystwo miedzy-
narodowe Chicagowskie wyznaczylo 8 delegatow, w polowie
Amerykanéw, w polowie innych narodowosei, do ktérych liczby
bylem zaliczony — Towarzystwo Angielskie przystalo takze
8 delegatéw, od innych Towarzystw po jednym lub po dwéch —
Towarzystwa Ludoznawczego we Lwowie delegatami
byliSmy ja i Wolkéw, a ten byl réwniez delegatem T o w a-
rzystwa stowianskiego w Pradze i Szewczenki we
Lwowie. Pod wzgledem narodowosci liczby tego kongresu sa naste-
pujace: Anglikéw bylo 11, Amerykanéw 7, Niemcow 5, Polakéw

*) Patrz artykul pod tym tytutem w ,Przewodniku naukowym i literackim#®
Lwéw 1894 i odbitka..
6
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— Belgéw i Armeticzykéw po 3 — po dwoéch za$ Findlanczy-
kéw, Wegréw i Wlochéw, i po jednemu z Rusi, Dalmacyi, Serbii,
Rumunn, Rosyi, Portugalii, Szwajearyi, Grecyi i Danii. — Cuadzo-
ziemedw zatem bylo 48, niemal wylacznie profesorowie uniwersy-

tetu lub gimnazyéw — reszta to Francuzi rowniez z tego kota
przewaznie — okolo 20 czlonkéw Akademii, Instytutu i Sorbony.
Wielce mile wraZenie wywarl na zgromadzonych list Nestora
studyéw ludowych Jb6z. Pitré w Palermo, o$mdziesigeioletniego
starca, zaloZyciela pierwszego czasopisma tych studyéw p. t. Ar-
chivio per lo studio delle tradizioni popolari. —
W liseie tym, rozpoczgtym goracemi Zyczeniami dla kongresu, sza-
nowny autor podnosi koniecznosé stworzenia kompendymm biblio-
graficznego folklorystycznych prac u wszystkich narodow. Zgroma-
dzenie wyrazilo Zyczenie, by przestaé p. Pitré telegramem serdeczne
podzigkowanie za Zyczenia i mysl podang. Co do tej mysli musze¢ tu
nadmieni¢ nastepujace jej dzieje. Przekonany bylem i jestem, Ze
Folklore wtedy tylko jest ogromnej wagi, jezeli do niego jest za-
stosowana metoda poréwnawecza w granicach co najmniej jednego
szezepu a jezeli to mozebne to znoszac nawet i te granice. W tej
mys$h kotatalem zaraz po kongresie 1889 r. o urzadzenie w kazdej
narodowosci informacyjnego biura. Rozumialem to w sposob
nastepujacy. Folkloryéci kazdej narodowosci postarajg sig o zrobie-
nie w formie sfownika kartkowego wykazu tredciowego ich prac
ludoznawezych. Kto$ naprzyktad studyuje posta¢c wiedzwmy, wigo
pisze listy do owych biur i otrzymuje caly szereg wskazowek. Od
narodu za$, ktérego jezyka nie zna, procz wzmianki, 2e w jego li-
teraturze jest. w sumie, dajmy na to 46 kartek o wiedZmie, w ta-
kich a takich dzielach, dostaje jeszcze wiadomosé, ze przetlumacze-
nie tresciwe ich bedzie kosztowalo tyle a tyle. Przy takiem
urzadzeniu za sume stosunkowo niewielka mozna dostaé do reki
caly pozadany materyal. Koledzy z Paryia radzili podaé referat
na kongres w Londynie. Zrobilem referat, zalaczylem na prébe
taki slowniczek 2z jednego tomu Kolberga (Krakowskie L), a nie
mogac osobidcie wzia¢ udzialu, wyslalem to poczta do prezydyum.
Proino czekalem na odpowiedZ, nie wiedzialem czem to tlumaczyé,
az dopiero 1893 roku wykrzyk kolegéw z Paryza: ,dosyé nam juz
tych angielskich kongresow“ wytlumaczyl mi owo utonigcie refe-
ratu i wniosku w tece sekretaryatu koungresu w Londynie. Potem
nie bylo sposobnosci do podniesienia tej sprawy, dzi$ w troche od-
miennej formie wraca ona inng droga do programu przyszlych mie-
dzynarodowych prac w zakresie ludoznawstwa¥).

*) Nim to jednak sig stanie w formie, odpowiedniej zupetniec naukowym po-
trzedom naszych studyow, mozna tymczasem, choé w czgsci, positkowaé sig dziw-
nego rodzaju ksiggarnig niejakiego E. Rolland w Paryzu (2 rue Chantier 2), ktory
zebral przeszto 1,000.000 broszur, wycinkéw, anonséw biblio rraﬁcznych Z rozmai-
tych dziatéw naukowych, przewaznie jednak z Folk-loru, sam bowiem tym przed-
miotem zajmuje si¢. Jego ksiggarnia skiada sig z szeregow tek, na ktorych grzbiecie
sg napisy tresciowe. Oto naprzykfad w dziale Archeologii litera C. ma teki nastg-
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Po przemowie inauguracyjnej prezesa, zakonczonej oddaniem
czcl umarlym w ostatnich latach kolegom studyow (Ralston, Ville-
marqué, Sauvé, Luzel, Bladé i Ploix dawny prezes Towarzystwa),
resztg czasu przed poludniem po$wigeono odezytaniu referatéw tych
czlonkéw kongresu, ktorzy nie mogli przybyé. Bardzo waznym z nich
byt referat pana N. W. Thomas'a z Jondynu o totemizmie wsréd
ludéw Europy, ktory by! pierwszym szkicem dalszej pracy a zapy-
taniem zwroconem do kongresu. P. Thomas rezestal kwestyonaryusz
w tej sprawie, a po zebraniu odpowiedzi przystapi do ostatecznego
sformulowania swych zapatrywan*). Odczytano nastepnie szereg
malych referatéw, przyslanych przez dalmatyrca Vuletica-Vukaso-
vida z Curzoli, wéréd ktorych wielu zaciekawil referat o ornamentach
Serbéw w obecnym czasie w poréwnaniu z ornamsntami w czasach
dawniejszych. Po potudniu mieli$my niezwykle ciekawe posiedzenie dr.
Azoulay z towarzystwa antropologéw Francyi Przedstawiwizy
ustréj i sposdb uzycia fonografu, zaklal duchy spiewakéw z calego
$wiata do wnetrza wielkiej mosieznej traby 1 kazal im spiewaé po
kolei. O koncertowej wartosci tej produkeyi muzykalnej mowy byé
nie moze, aparat bowiem nie jest doprowadzony juz do doskona-
tosci, wszystkie wige tony wybornych tenoréw, altéw i t. p.
nabieraja charakteru brzeczacego. Z drugiej jednak strony zaden
koncert nie moze tak dobrze oddaé ludowych odcieni. Najbardziej ro-
dzimy splewak wystepujac przed publicznoscia, nie moZe si¢ pozbyé
tego wrazenia, iz jest stuchany, a przez to mimowoli albo za-
ciera akcent, lub go usila. niewladciwie. Te zad piesni, ktoredmy
styszeli, byly Zlapane przez maszyne bez dwiadomosci spiewaka,
ktéry spiewal w szynku. w lesie, w polu, bo mu si¢ wladnie na
spiew zebrato. Founograf oddatl juz ogromne usingi lingwistyczne
a teraz coraz wiecej uiywa, sie go w studyach ludowych.

Bela Vikar, ktory 1897 roku otrzymal! od ministra odwiaty
w Wegrzech sybsydyum, zebral 500 cylindréw piesni ludowych ;
Jul. Sebestyen utrwalil opowiadanie catego szeregu historycznych
epopei tegoz kraju; Kernoz zebral piesni tureckie w Wegrzech.

Z tych piesni, ktéreSmy slyszeli, zwrécily moja uwage piesni
Tybetu, niezwykle podobne do tak zwanych sotdackich piedni
w rossyjskiem wojsku; slyszymy tam to samo zaciaganie wysokich
nut i koncowe urwane wykrzyki. Przy nastepnym odezycie p.
Blemont, znanego poety, o tradyeyi poetycznej wywiazala
si¢ dyskusya miedzy referentem, Bugielem i Marillierem. Bugiel za-
rzucal, ze p Blemont uwzglqdml tylko wplyw tradyeyi na litera-
rature pisang, a byloby do Zyczenia zebraé jak najwigcej objawow

pujgce: Café, Canaux, Canotage, Cartes, Catholicisme, Ceramique, Céréales, Chansons
Frang.,, Chansons etrang., Chansons popul., Chasse, Chat, Chauffage, Chemin de
fer, Cheval, Cheveux, Coiffure, Chien, Chimie, Christianisme, Commerce, Compte,
Conche, Contes, Costume, Cuisine.

*) Jeden egzemplarz zostal przestany Towarzystwu Ludoznawczemu we
Lwowie i jest wydrukowany nizZej.
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wplywn literatury na tradycye. P. Marillier zastrzegal si¢ przed
dawaniem wielkie) wagi tradycyom. charakteru historycznego. P.
Blemont broni? ich znaczenia.

Do jakich niezwyktych rezultatéw moze doprowadzié metoda
poréwnawcza w mnaszych studyach, dowiéd! p. Leon Pinean
swoim rozbiorem skandynawskich piesni. Do dzi$ ogél ich przypi-
sywano zwykle epoce miedzy XII. a XV. wiekiem, poréwnawszy
jednak te pieéni z piesniami innych ludéw, okazuje sig, iz tam sa
trzy warstwy. Najnowsza tylko, wladciwie skandynawska, nalezy
do XII.—XV. wieku. Pod ta warstwa jest poklad germanski,
wspolny calemu szczepowi, a najglebsza warstwa, przewaznie piesni
magiczne sa tak réZznege od poprzednich charakteru, ze autor zmu-
szony jest uznaé¢ je za pochodzace od innego zupelnie szczepu,
wskutek czego stawia hypoteze, 2e to sa utwory tej ludnodei,
ktéra zasiedlala Europe przed wejsciem do niej Aryéw. Zawiazala
sie goraca dyskusya na ten temat przy udziale pp. Beauquier, Ma-
rillier i Monseur, profesora uniwersytetu z Brukseli, ktora si¢ skon-
czyta przyznaniem hypotezie p. Pineau wartosci naukowej, zawsze
jednakze tylko hypotezie, potrzebujacej jeszcze dowodéw. P. Pineau
wydal juz I. tom swej pracy, za ktéry Akademia przyznala mu
nagrode. Przy tym odczycie niech mi wolno nadmienié, ze caly
kongres stal na zasadzie poréwnawczej, o wiele wiecej niz po-
przednie.

Do rzedu takich palezal takze odezyt p. Sebillot o zmianach
kostyuméw ludowych. Znany hadacz jest réwniez pasyonowanym
zbierrczem i posiada jeden z najbogatszych zbioréw ludowych stro-
jow wogdle a szezegdlnie francuzkich, nie tylko w obecnej chwili,
ale i z przesztych wiekéw. Na podstawie wladnie tego zbioru wy-
kazal, Ze i w ludowych strojach sg zmiany — nie tak wprawdzie
czeste 1 zasadnicze, jak w naszych, jednakie sa a to niemal zawsze
w kierunku uproszczenia. Najsilniej opiera si¢ zmianom czepek ko-
biecy. Tu przyszla niezwykle ciekawa uwaga pana Pineau wyka-
zujaca ogromne podobienstwo strojéw Bretonii do strojow Skandy-
nawii, a jezeli dodamy do tego uderzajace podobienstwo strojow
Krakcwskich i Szwedzkich, co tyle razy zadwiadezyli mi ze zdzi-
wieniem Szwedzi, to staje przed nami dziwny obraz stosunkéw tych
krajow, gdzie§ tam w owych czasach, ktoére zowiemy epoka przed-
historyczng. Dalszym ciagiem odczytu p. Sebillot byt odezyt p. Henr.
Gelin, ktory przedstawit historye strojéow ludowych przy Poitou,
popierajac swe twierdzenia réwniez szeregami rysunkéw z wieku
przeszlego i dzisiejszego.

Tegoz posiedzenia mielidmy jeszcze pare odezytow, dotyczacych
ludowej medycyny. Dr. Cabanés dat paralele tej medycyny z rze-
czywista, naukowa, a komentowal ten odezyt p. Marillier, znany
badacz etnografii dzikich ludéw a zarazem medyk. W $cistym
zwiazku z medycyna ludowg stoja amulety, o ktérych rozprawe
podat Adryan de Mortillet, klasyfikujac je wedle mdteryalu, z kto-
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rego sg zrobione. W mojem przekonaniu to slaby punkt wywodow
p- Mortilleta, w ktérych bylo bardzo duzo wielce ciekawych szcze-
gotow; w dyskusyi za$§, ktora sig nad tem zawigzala, pan Pinean
podat ciekawy szczegél, Ze juz u starych Skandynawczykéw bursz-
tyn byl zupelnie tak samo uwaiany za materye pelng sil
cudownych.

Cate posiedzenie popoludniowe we wtorek poswiecone byto
sprawie powstania i rozwoju legend. J. Sebestyen’a rozprawa na
drodze archeologicznej i lingwistycznej dowodzila, Ze hunno-ugryj-
skie legendy Zyja jeszcze na Wegrzech w tej samej formie, jak
w Srednich wiekach. Autor zebral taka mase dowoddw, ze sluchacze
uznali, iZ blizszy rozbiér tej rozprawy moze byé dokonany tylko
po jej wydrukowaniu. P. Minas Tcheraz méwil o poczatka
1 rozwoju legend Armenii i doszedt do wnioskm, 1) Ze wszystkie
legendy nie poszty z Indyi, lecz z Baktryi a nadto. ze 2) autorem
ich byt jaki§ geniusz, przy ktérym staly szeregi nadladoweow
i przerabiaczy. Pp. Monseur, Marillier, Rosieres, Vinson, stansli
w opozycyi przeciw temu twierdzenin jako zwolennicy teoryi samn-
istnego powstawania legend w rozmaitych krajach.

Najwazniejsza w sprawie legend rozprawa byl odezyt p. R.
Rosiéres, w ktorym twierdzi, iz wprawdzie materyal nie jest
jeszcze zupelnie wyczerpany, a nadto ogromnie rozsiany po réznych
narodach, to jednak mozna juz prébowaé syntezy, a ta da wyniki
nie zawsze wprawdzie pewne, jednakze bezsprzecznie wielce odwietla~
Jjace nature legend jakotez ich istnienie. Kilka praw m>zna juz
dzi$ sformutowaé. 1) U wszystkich narodéw tych samych zdoluniei
umyslowych, wyobraznia dziala w ten sam sposéb i wytwarza po-
dobne postacie. 2) W miare tego, jak z latami, czy z wiekami
pewna legendowa postaé traci na wazigeiu, stworzona na jego
cze$¢ legenda przechodzi na ionego bohatera. 3) Kazda legenda,
skoro tylko przechodzi do innego otoczenia, zmienia si¢ stosow-
nie do wzgledéow etnograficznych i spolecznych. Ludoznawstwo
droga analityczna daje ogromna pomoc naukom historyczuym,
szczegblnie w epoce wielce zamierzchlej przeszlodei, pozwala bo-
wiem wytuszezyé z powdoki legendowej jadro tresciwie historyezne.
Na potwierdzenie zdai wygloszonych, przez p. Rosiéres, przytacza
p. Sebillot swe dzielo p. t. Legendy lokalne Bretonii;
w ktérem wladnie probowal on wejsé jui na droge syntezy, jak row-
niez w swej monografii Legendy morza i zgadza sie zupelnie
z przekonaniem p. Rosiérs’a, ze w poszezegblnych kierunkach mozna
juz rozpoczaé prace syntetyczna*). Byl jeszcze w tej sprawie pra-
cowicie obrobiony odczyt Wiocha St. Prato z Fabriano, jednakie
wskutek dziwne) wymowy prelegenta mozZna by2o zrozumieé i ‘oce-

*)-Niech mi tu wolno zrobi¢ uwage, ze przed 15 laty moja ksigzka pod ty-
tutem ,Die Mutter“ napisana réwniez w kierunku syntetycznym, nie zyskata wiele
uznania w prasie francuzkiej, wigcej w niemieckiej a najwigcej w rosyjskiej. —
Czasy i poglady zmieniajg sig.
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nié poszezegblne mysli i ustepy a sad o calodei trzeba odlozyéd
do chwili, gdy ta praca bedzie drukiem ogtoszona.

Po godzinie czwartej ruszyliémy in gremio do Trocadero, by
zwiedzi¢ tam wielkiej wartodei muzeum ludowe Francyi. O ile wiem,
sg tem juz pa skladzie przedmioty, nalezace do ogoélno-europej-
skiego folkloru. jednakze o uloZeniu ich w jakas calosé jesz-
cze nie moze byé mowy. Moze wilasnie przez wzglad, i2 za lat
kilka trzeta bedzie pomysleé o wigkszym niz dotad lokalu, by
wszystkie te zbiory umiedcié, ta niewielka sala, w ktérej obecnie
wystawiono dzial francuzki, jest po prostu zapchana przedmiotami.
Sala 1a wroku 1889 byla jeszcze dosé swobodna po srodku, pod $cianami
zasi¢ by} urzadzony caly szereg zakatkéw, z ktérych kazdy przed-
stawial wnetrze 1zby tej lub innej okolicy, z 5—6 manekinami,
radswyczaj wiernie zrobionymi nietylko pod wzgledem strojow, lecz
nawet i typéw twarzy. Zgrupowane one byly zawsze przy jakiejs
pracy gospodarczej. W ciagu tych 10 lat przybylo jeszcze kilka
zakatkow pod Sciana; rzeczy, ktére tam staly, wysunigto na $ro-
dek, a wskutek tego stala si¢ wielka ciasnota. Reforma tego mu-
zeum jest juz rzecza piekaca.

Wielka jest ilo8¢ wuczonych, ktérzy nie moga sie zgodzié
z myéla, Ze my, wychodzcy z Azyi, weszliémy do pustyn i dzie-
wiczych laséw Europy z pewna suma wierzen i podan, z do$é usta-
lonym rytualem zwyczajow i obrzedéw. Drudzy znowu robia zu-
petny przewrdét pojeé w dziedzinie archeologii przedhistorycznej,
twierdzac, iz nie z Azyi do Europy przyszli Aryowie, lecz prze-
ciwnie, myémy wyszli gdzie$ tam z puszez Bialowiezy, poszli na
potudnie a jedna gadezig siegneli az po Cejlon. A jednak dosé
przejéé pilnie zebrane tu okazy etnograficzne Francyi, majac zara-
zem inne europejskie na pamieei, by odezué, 2Ze ta wedréowka z za-
cbodu na wschéd jest wielce watpliwa. Gdy mys$la bedziemy ciagle
robili poréwnawecze rzuty od Francyi do Rusi miedzy Dniestrem
i Dnieprem, to si¢ przekonamy, iz miedzy haftami i rozmaitemi
rzeczami, ku upigkszeniu odziezy stuZgcemi, wielkanocnemi farbo-
wanemi jajami, wiencem panny mlodej, wieficem Zniwiarek i jeszcze
wielu innemi rzeczami ludowych zwyczajow w tych obu krajach
zachodzi ta rézuica, jaka zachodzi migdzy rzecza jeszcze zyjaca w pier-
wotnym utworze, a wspomnieniem jej, dosé¢ zmienionem przez zapo-
mnienie jakotez przez cheé zlagodzenia form. prostaczych U nas
kraszanki i pisanki ida z rak do rak. im wiecej tem lepiej, tem
wigcej uciechy przy ich tluczeniu. To prostacze, ale pierwotne.
We Francyi czerwone jaja na wielkanoc sg ujete w jaki$ kolacz,
ktéry oczywiscie lezy na stole tylko dla jego ozdoby. To wiecej
ucywilizowane, ale to tylko wspomnienie tego, co byto U nas jajo
wielkanocne, idge z reki do reki, prowadzi oczywiscie do mysli
ornamentowania go symbolicznymi znakami, we Francyi to zginelo,
bo ciasto ten symbol zakryje. U nas przyjaciolki znoszg pannie
mdodej czarowne ziola, by one ja bronily od napaéci szatana, i z tych
zi6t tworzy si¢ olbrzymie wienice $wiezej zieleni i kwiecia. Narze-
czona francuzka ma takze olbrzymi wieniee, ale ze zlota i zielone}
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lub barwistej blaszki — to tylko wspomnienie. Wieniec Zniwiarek,
zrobiony w polu, na poczekaniu, z ostatnich uzetych Zdziebel i ko-
séw, zmienil si¢ we Francyi na jaki§ czworokatny wachlarz, ktéry
wymaga dlugiej roboty, a zostaje w chacie rolnika tak samo do
Zniwa przyszlego, jak 1 nasz wieniec*).

Przy opisie tego muzeum ludowego w Trocadero niech mi
wolno zrobi¢ te uwage, 2ze wystawa tegoroczna w ParyZzu pod
wzgledem etnografii, antropologii i folkloru stata o wiele niZej od
wystawy 1889 r, gdzie byly nietylko ogromne dzialy, wytacznie
temu po$wiecone. ale nadto, dokad tylko czlowiek sie¢ zwroécil, wsze-
dzie spotykal folklore — Nawet w restauracyach kapele byty
z rzeczywistych krajoweéw, w prawdziwych strojach, i styszales
melodye odpowiedniego kraju. Jaka to pyszna byla kapela ru-
muriska z klasyeznym fletem, lub wegierska z cymbatami, lub dzi-
waczne ale ciekawe wschodnie, jak naprzyklad owa, aZ strzykajaca
w uszach jawanska, i tyle innych niezwyktych. A owez osady dzikich
ludzi prawdziwych, a nie jak tego roku farbowanych lukrecya Singae
lezow, ktérzy wrzeszczeli, jak opetani, na komende Anglika. Strona
jarmarczna wziela przewage. llez razy na przeszlej wystawie spe-
dzalem caly wieczor w poblizu dzikich osad, w ktérych za na-
dejéciem nocy 1 usunieciem sie nieznosnej publiki, poczynalo sie
takie Zycie, jak gdzie§ tam na brzegach Nigru, lub Spokojnego
oceanu. Naprézno szukalem takich studyéw w tym roku.

W dniu ostatnim kongresu przyszed? jeszeze do odezytania
szereg rozmaitych referatow; wéréd nich bardzo ciekawym byt
referat Hiabiegode Charencey o Folk-lore Negrow wAme-
ryce, mianowicie o formowania si¢ podan. Analizujac niektére poda-
nia, widzimy. 2e one skladaja sie z trzech cze$ei 1) z tradycyi
przyniesionych z Afryki, 2) z tradycyi Indyan i 3) z domieszek li-
terackich — co wszystko zlalo sie w jednolita na pozér calosé.
P. Sebillot méwit o legendach zwiazanych z megalitami,
zwanymi mylnie kamieniami druidéw, a twierdzid, ze tradycye
krwawych kultéw, ktére sa w zwiazku z nimi, sa naleciatoSciami
z pajpozZniejsze] — literackiej juz epoki. W tym wzgledzie mam
zupelnie inne zdanie, jak o tem bede méwil przy moich odezytach.

Najwieksza doniostoéé takie kongresy miedzynarodowe majg
przez to, iz zaraz na miejscu znajduja sie glosy, ktére czyto po-
twierdzeniem, czy tez przeczeniem rzucaja wielkie $wiatlo na fakta,
ktére pozostawione bez poréwnania bylyby zupelnie odmiennej do-
niosfosci. Tak naprzyklad p. T. Wolkow, po odezytanin rozprawy
M. Franka o ruchu tradycyonistéw w Galicyi czytal
rozpraw¢ dr. Ochrymowicza o zabytkach komunizmu rol-
niczego w Galicyi. Okazalo sie, ze to nie wylaczne galicyjskie;
pp. Pineau i Sebillot zaswiadezyli, iz to samo spotyka si¢ przy
Poitou i w Bretonii. Gdy nastepnie p. Wotkow wyglosi! wlasny

*) Patrz ,Wista“ 1890 rok — Kongr. Folklor. 1889 w Paryzu M. Zm.
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referat o arytmetyce a nawet geometryi prostego ludu
na Ukrainie, znowu ciz sami dwaj panowie wykazali podobne
fakta z wlasnych okolic. To jest oczywiscie §wiadectwem, 1z mysl
ludzka przy podobnych warunkach 1 potrzebach dziala tak samo
w duszy dwoéch réznych pochodzeniem narodéw. Na temie posie-
dzeniu czytat p. Bugiel swojg rozprawe o wplywie literatury
ludowej na Adama Mickiewicza. Rozebral szczegélowo
kilka sonetéw i ballad i skonezyt zachgcaniem folklorystow wszyst-
kich krajéw do poznania utworéw tego poety, niezmiernie wainych
w tym wzgledzie.

Tutaj wypadadoby powiedzieé o udziale, jaki wziatem w tym
kongresie. Mialem dwa odczyty: jeden o historyi pier-
wotnej religii, okazanej na tablicy, obejmujacej 1500 monumen-
tow, naznaczonych swastyka lub pokrewnymi symbolami — drugi
otradycyach, przywiazanych do Megalitéw i o ich
pochodzeuiu. To byl wlasciwie nie odezyt, lecz krotkie zapytanie,
skierowane do kongresu. Poniewaz oba te odezyty mam zamiar
oglosié w nastepnym zeszycie ,Ludu“, tam réwniez przenosz¢ opo-
wiadanie. Nadmieni¢ to tylko, iz widzac, jak na kongresie religii
ciagle méwiono o folklorze, na tym zasi¢ méwiono ciagle o religit,
przyszedtem do przekonania, iZ one w przyszloici powinny sig
Jednoczednie i w tem samem miejscu odbywaé. Podatem wige waio-
sek do®prezydyum, by kongres folkloru konczy! si¢ w przedsdain
otwarcia kongresu bhistoryi religii i byl w ostatnim danin swoim
poswiecony wylgeznie sprawom religijnym, a przez to praygoto-
waniem do nastepnego. Zupelnie taki sam wniosek by! juz podany
przez p. Monseura a do nas dwu przylaezylo si¢ jeszeze kilku, popie-
rajac ten wniosek. ‘

Kongres zakonezy?! si¢ dyskusys nad sprawsg, poduiesiong
listem p. Pitrégo, jak to na poczatku nadmienilem. Stanelo na tem,
iz bedzie odezwa do wszystkich narodowych towarzystw z #ada-
niem, by w ich Zonie formowaly sie¢ komitety bibliograficzne w celn
jak najépieszniejszej publikacyl poszezegélnych bibliografii — po-
dobny komitet, zawigzany w 1889. roku dla Francyi, oswiadezyl, iz
jest juz na ukonczenim swej pracy. -

Przyszed! wreszeie nie najwazniejszy, lecz stanowczo najmil-
szy i najweselszy epizod kongresu, a mianowicie bankiet. W Pa-
lays-Royal w ogromnej i pigknie dekorowanej sali zasiadlo okolo
60 o0sdb, w liczbie ktérych okolo 10 pah z czterech narodowodei.
Po obiedzie mial nastapié koncert, wige tylko prezes wznidst toast
na podzigkowanie godciom, a profesor dr. Gubernatis z Rzymu
odpowiedzial humorystycznem podzigkowaniem ,Matce gesi, 2e tak
doskonale karmi swe gasigta*. Aluzya do godla paryzkiego Towa-
rzystwa

Wyniesiono stoty i poczely si¢ $piewy. — Najpierw pani
Molé-Truffier épiewala piesni panny Chaminade, ktéra jej-- towarzy-
szyta na fortepianie. Po te] uczonej muzyce przyszed? Ormianin
ze swemi niezwykle pieknemi, pelnem1 smutku pieniami; szczegol-
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nie pelna uroku byla pie$n, ktéra sie rozeszla wsréd ludu po strasz-
nej rzezi, dokonanej przez Turkéw. Xizy, rozpacz, a zarazem goraca
modlitwa do Boga drgaly w bolesci pelnych tonach tej piesni.
Potem przyszedl caly szereg pieéni bretonskich, épiewanych przez
Bretonéw wiedniakéw, w ich ludowych, niezmiernie ciekawych, a ma-
lowniczych strojach. Pani Clark, Amerykanka, znajoma moja
z Chicago, zdradzila mie¢ przed innemi paniami, Zem troche $piewak,
wigc kazano mi Spiewaé. Zrobilem z moimi stuchaczami muzykalng
podréz slowianisks. Najpierw przedstawilem im obraz stepéw
ukrainskich, po ktorych przesunal si¢ pulk kozakéw Spiewajac ,Hej
na hori taj zenci znut! A popid horoju, popid zelenoju Kozaki
idut“! Potem z wyiyn Karpatéw huknglem ,Hej Wisla nasza!
Wista“. Potem wprowadzitem chér Czechéw niemal religijunego
nastroju: ,Byvali Cechove, statni junaci! Byvali rekove, muzs, co
kvet“! Zakonezylem zad obrazem $pigcego jeszeze Krakowa, gdy
w maju o 5. rano z wieiy maryackiej plyna wiréd ciszy powaine
tony piesni ,Boze co§ Polske“, granej na dwa trabkach... po-
dobalo sig! :
Dr. Michat Zmigrodzki.

ROZMAITOSCL

Badanie kresow polskich. Dla ulatwienia badan kreséw obszaru
etnograficznego polskiego podajemy wyciag z referatu A. Par-
czewskiego, wygloszonego na III. zjezdzie historykéw polskich
w sekcyi etnograficznej, a to tem chetniej, Zze wskazéwki te pocho-
dza od badacza gruntowego, sumiennego, majgcego w tej mierze
wielkie doswiadczenie.

»LPoszukiwania przedsigbraé nalely w zakresie jednego lub
co najwyze] kilku powiatéw. Im mniejszy teren wybrany zostanie
do zbadania, tem wiecej mozna przedmiot poglebié i rezultaty po-
szukiwan beda gruntowniejsze. Najwladciwsza pora roku do przed-
sigbrania wycieczek jest wrzesien 1 pazdziernik. W czasie wysokiego
lata forsowna vobota przy 2niwach wutrudnia a nieraz wprost
uniemozliwia zbliZzenie si¢ do ludu. Zimowe miesiace pod wzgledem
trudéw podrézy i krétkosci dnia, nie bardzo nadaja si¢ do poszu-
kiwan, z uwagi jednak na przedmiot sa moze jeszcze wigcej odpo-
wiednig chwilg, 1le, ze wtedy ludnodé wychodzaca latem na roboty,
powraca do doméw i wogéle ma najwiecej wolnego czasu do
obcowania.

Ze kazdy, zamierzajgcy przedsiewziaé wycieczke tego rodzaju,
powinien przedewszystkiem zawczasu poznaé literaturg krajoznawecza
cate] prowincyi, specyalnie zad monografie dotyczace wybranej
okolicy, jest rzecza chyba zbyteczna do przypomnienia. Pod wzgle-
dem przyswojenia sobie metody poszukiwan i obrobienia zebranego
materyatu, nalezy kaidemu zapoznaé si¢ z wzorowem opracowaniem
stosunkow serbsko-fuzyckich przez dra Ernesta Muke (Statis-
tika F.uziskich Serbow. Budyszin 1884—6). W podrézy koniecznem
jest posiadanie kart geograficzaych odnoénych powiatéw.



